
PV\867287HU.doc PE446.770v01-00

HU Egyesülve a sokféleségben HU

EURÓPAI PARLAMENT 2009 - 2014

Az Euro-Latin-amerikai Parlamenti Közgyűlésbe delegált küldöttség

DLAT_PV(2010)0511

JEGYZŐKÖNYV
a 2011. május 11-én 17.30–19.00 között tartott ülésről

Strasbourg

Az ülést 2011. május 11-én, szerdán, 17.40-kor, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra 
elnökletével nyitják meg.

1. A napirendtervezet elfogadása

A napirendet a jegyzőkönyvben szereplő formában elfogadják.

2. A 2010. április 6-i ülés jegyzőkönyvének elfogadása

 2011. április 6. PE 446.769v01-00

A jegyzőkönyvet elfogadják.

3. Az elnök közleményei

Az elnök tájékoztat a 2011. április 15-én Panamában a latin-amerikai és karib-térségi 
parlamentek együttműködésével létrehozott parlamenti hálózatról. Ez egy olyan igazgatási 
hálózat, amelyhez hasonlóak már léteznek az európai és az afrikai parlamentek esetében (az 
Európai Parlamenti Kutatási és Dokumentációs Központ illetve a 2008-ban alapított Afrikai 
Parlamenti Ismeretek Hálózata). Az új hálózat alapvető célja olyan fizikai infrastruktúrák és 
elektronikus platformok teremtése, amelyeken keresztül a különböző parlamentek 
megoszthatják legjobb gyakorlataikat, és igénybe vehetik a parlamentek közötti 
együttműködés szakértőinek technikai segítségét.
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4. A végrehajtó testület és a migrációval foglalkozó munkacsoport 2011. április 28–29-
én Cartagenában tartott üléseinek eredményei

Az elnök a továbbiakban tájékoztat az említett ülések főbb eredményeiről. A 
migrációval foglalkozó munkacsoport intenzív eszmecserét folytatott a Vöröskereszt 
Nemzetközi Bizottságának, Kolumbia kormányának, valamint a képviselőháznak különböző 
tagjaival, továbbá az EU-nagykövettel Ashton bárónő, főképviselő képviseletében. A latin-
amerikai fél tájékoztatott arról, hogy a csoport következő, Montevideóban tartandó ülése 
során konkrét javaslatot nyújtanak be az EU és a Latin-Amerika/Karib-térség közötti 
migrációt vizsgáló megfigyelőközpont felállításáról. Felmerült továbbá, hogy a csoport 
legutóbbi, 2010 májusában Sevillában tartott ülése során kidolgozott ajánlását naprakésszé 
kellene tenni, hogy az tartalmazza az uniós migrációs politikában az említett dátum óta 
létrejött változásokat, valamint a latin-amerikai országokon belül és azok között fennálló 
migrációs problémákat. Az említett ülésen Agustín Díaz de Mera, európai társelnök 
bejelentette, hogy nem tud majd részt venni a következő montevideói ülésen a spanyolországi 
választási ütemterv miatt, és arra kérte María Muñiz de Urquiza társelőadót, hogy vállalja el 
európai részről a csoportban a társelnökséget a montevideói ülés során, amelyhez Muñiz de 
Urquiza asszony beleegyezését adta.

A közgyűlés végrehajtó testülete elkészítette a plenáris ülés napirendtervezetét, 
elfogadta a három állandó bizottság által megvitatandó jelentéseket és témaköröket, döntést 
hozott arról, hogy a dél-mediterrán és a Perzsa-öbölbeli aktuális helyzetről, valamint – a 2011. 
decemberi durbani ENSZ-konferenciára való tekintettel – az éghajlatváltozásról (az eljárási 
szabályzat 18. cikkének megfelelően) két különálló nyilatkozatot fogalmaz meg. A testület 
tagjait értesítették a latin-amerikai fél döntéséről, mely szerint egyrészt a Parlasur 
képviselőinek számát a Közgyűlésben 13-ról 15-re növelik (egyúttal a Parlatino képviselőinek 
számát 31-ről 29-re csökkentik), másrészt a közgyűlésben kétévente változik majd a 
társelnökség, aminek megfelelően a montevideói plenáris üléstől kezdődő időszak során a 
Parlacen tölti majd be e szerepet. Az EU-LAC (EU–Latin-Amerika/Karib-térség) Alapítvány 
létrehozásával kapcsolatban tájékoztattak a magas rangú EU-LAC tisztviselők (az egyesület 
leendő igazgatótanácsa) üléséről Santiago de Chilében, amely az Alapítvány jogállására és 
tisztségeinek meghatározására – elnök (Benita Ferrero-Waldner, volt biztos),  ügyvezető 
igazgató (Jorge Valdés, perui nagykövet Brüsszelben) – összpontosított, mivel mindkét 
hivatali beosztottat konszenzussal kell megválasztani a regionális rotáció elve alapján. A 
közeljövőben mindkét tisztviselőt meghívják e küldöttség ülésére. Az Alapítvány 
költségvetésének témáját is érintették, mivel az Európai Parlament az Unió 2012-es 
költségvetésének megfelelő költségvetési tételében külön említést tett erre vonatkozóan. Az 
Euro–Latin-amerikai Parlamenti közgyűlésnek az Alapítvány igazgatótanácsában való, a 
madridi csúcstalálkozón ismertetett feladatmeghatározásban megállapított részvételét illetően 
megjegyezték, hogy az ügyben közvetlenül az Alapítvány előtt a közgyűlés társelnökeinek, 
vagy pedig a végrehajtó testület valamely különlegesen képzett képviselőjének kellene 
közbenjárnia. 

Az elnök hangsúlyozza, hogy a cartagenai ülés – amelynek során a kolumbiai 
kormány állandó támogatását élvezhették, ami Angelino Garzónnak, a köztársaság 
alelnökének (aki a két cartagenai társelnök meghívására már megerősítette részvételét a 
montevideói plenáris ülésen) közreműködésében és a vele folytatott hosszú eszmecserében 
nyilvánult meg – politikai téren határozott sikert jelentett. A cartageniai ülésen részt vett 
Mónica L. Mutis, kolumbiai külügyminiszter-helyettes is.
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5. A közgyűlés ötödik rendes plenáris ülésének, valamint az állandó bizottságok, a 
végrehajtó testület és a migrációval foglalkozó munkacsoport 2011. május 17–19-én 
Montevideóban tartandó üléseinek előkészítése

 A plenáris ülés napirendtervezetének vizsgálata

Az elnök közli, hogy már mintegy 38 tag igazolta jelenlétét. Habár elismeri a 
nehézségeket (hosszú és kimerítő utazás, és különösen a közelgő spanyolországi és 
portugáliai választások), felszólítja a politikai csoportokat, hogy növeljék az Európai 
Parlament részvételét Montevideóban. Ezt követően közli, hogy a közös program keretében a 
tervek szerint sor kerül majd a migrációval foglalkozó munkacsoport ülésére, a végrehajtó 
testület rendes ülésére, a három állandó bizottság ülésére, valamint az ötödik rendes plenáris 
ülésre. A napirenden első ízben szerepel az EU–Latin-Amerika és Karib-térség migrációs 
munkacsoport tevékenységének, valamint az EuroLat és a civil társadalom között lezajlott 
találkozó eredményeinek a plenáris ülés előtti ismertetése, amint erről a végrehajtó testület 
Cartagenában döntött. A Luis Yánez, a szocialista képviselőcsoport koordinátora által 
benyújtott petíciónak megfelelően az eddigi szokásoknak megfelelően a program 17-ére, 
keddre 14.00 és 15.30 között különböző olyan politikai csoportosulások üléseit tervezi, 
amelyek ezt kérvényezték, míg 18-án, szerdán, 11.30-tól az Európai Parlament állandó 
küldöttségeinek lesznek latin-amerikai partnereikkel a tervek szerint ülései. A plenáris ülést –
amely az Uruguayi Köztársaság függetlenségének kétszázadik évfordulóját ünneplő nemzeti 
programnak része – a nemzeti műemlékké nyilvánított montevideói Törvényhozási Palotában 
tarják majd. Az elnök felhívja a résztvevők figyelmét a közös ünnepélyes megnyitó ülésre, 
amelyen már megerősítette részvételét José Mujica, az Uruguayi Köztársaság elnöke. 
Megerősítette részvételét továbbá a rendes plenáris ülésen Angelino Garzón, Kolumbia 
alelnöke, Alicia Bárcena, a Latin-amerikai és Karib-térségi Gazdasági Bizottság (CEPAL) 
végrehajtó titkára, valamint Dante Caputo (Amerikai Államok Szervezete) és Alvaro Pinto 
(UNDP), hogy bemutassák és megvitassák az UNDP demokráciáról szóló jelentését. 

Felszólalnak:  Luis YÁÑEZ-BARNUEVO (S-D, ES), Jürgen KLUTE (GUE/NGL, DE), 
Renate WEBER (ALDE, RO), Andrés PERELLO-RODRIGUEZ (S-D, ES), 
Catherine GREZE (Verts/ALE, FR)

 Vita az állandó bizottságok dokumentumairól és tevékenységeiről

Az elnök közli, hogy megerősítette részvételét továbbá Eduardo Bonomi, uruguayi 
belügyminiszter a Politikai, Biztonsági és Emberi Jogi Bizottság előtt; Enrique Pintado, 
uruguayi közlekedési és közmunkaügyi miniszter, a Gazdasági, Pénzügyi és Kereskedelmi 
Bizottság előtt; és Eduardo Brenta, uruguayi munkaügyi és szociális biztonságért felelős 
miniszter a Szociális Ügyekkel, Cserekapcsolatokkal, Környezetvédelemmel, Oktatással és 
Kultúrával Foglalkozó Bizottság előtt. Közli továbbá, hogy a három közös állásfoglalásra 
irányuló javaslatra vonatkozó módosításokat és a szavazók jegyzékét nemrégiben közzétették, 
csakúgy, mint a megvitatandó témákkal kapcsolatos dokumentumokat. Végül megköszöni a 
különböző képviselőcsoportok előadóinak és árnyékelőadóinak az említett dokumentumokkal 
kapcsolatos munkáját. 

 A migrációval foglalkozó munkacsoport tevékenységének fejleményei
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Az elnök emlékeztet arra, hogy Montevideóban várhatóan konkrét javaslatot 
nyújtanak majd be az EU és a Latin-Amerika/Karib-térség közötti migrációt vizsgáló 
megfigyelőközpont felállításáról. Döntést kell majd hozni a munkacsoport által kidolgozott 
ajánlás madridi csúcstalálkozó előtti naprakésszé tételéről, hogy az tartalmazza az uniós 
migrációs politikában az említett dátum óta létrejött változásokat valamint a latin-amerikai 
országokon belül, valamint azok között fennálló migrációs problémákat.

Felszólal: María MUÑIZ DE URQUIZA (S-D, ES)

 A civil társadalommal fenntartott kapcsolatokért felelős alelnök 
tevékenységei

A civil társadalommal fenntartott kapcsolatokért felelős két társalelnök tevékenységét 
illetően (az eljárási szabályzat 4. cikkének 2. bekezdése) az elnök emlékeztet arra, hogy a 
Ricardo Cortés Lastra helyébe lépő Andrés Perelló Rodríguez (S&D képviselőcsoport) 
közgyűlés általi hivatalos megválasztására május 19-én, a montevideói plenáris ülésen kerül 
majd sor. A továbbiakban felkéri Perelló urat, hogy Montevideóban tájékoztasson a civil 
társadalommal kapcsolatos tevékenységekről, különösen a Gazdasági és Szociális Bizottság 
által szervezett, az EuroLat és a civil társadalom közötti találkozó keretében, május 17-én, 
kedden, 14.30 és 16.00 között. Végül közli a testület cartagenai döntését, melynek értelmében 
a felelős alelnököknek tájékoztatniuk kell a plenáris ülést a találkozó eredményeiről. 

Felszólal: Andrés PERELLO-RODRIGUEZ (S-D, ES)

6. Egyéb kérdések

Nincsenek.

7. A következő ülés időpontja és helye

 Az elnök közli, hogy a küldöttség következő ülésére előreláthatólag 2011. szeptember 
19-én, 16.45 és 18.15 között kerül sor Brüsszelben.

Az ülést 18.05-kor berekesztik.



PV\867287HU.doc 5/8 PE446.770v01-00

HU

ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/JELENLÉTI ÍV/ 
REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/LISTĂ DE PREZENŢĂ/ 

PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnökség/ 
Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra (P), Andres Perello Rodriguez (VP), Norbert Glante (VP)

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Μέλη/Members/Députés/Deputati/Deputāti/Nariai/Képviselõk/ 
Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Jean-Pierre Audy, Izaskun Bilbao Barandica, António Fernando Correia De Campos, Albert Deß, Catherine Grèze, Françoise 
Grossetête, María Irigoyen Pérez, Jürgen Klute, Edvard Kožušník, María Muñiz De Urquiza, Bernhard Rapkay, Gianluca Susta, Renate 
Weber, Luis Yáñez-Barnuevo García.

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Supplenti/ 
Aizstājēji/Pavaduojantys nariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/Namestniki/ 
Varajäsenet/Suppleanter

Miroslav Mikolášik, Bogusław Sonik, John Attard-Montalto, Nathalie Griesbeck

187 (2)

193 (3)

49 (6) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Päevakorra 
punkt/Ημερήσια Διάταξη Σημείο/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības punkts/Darbotvarkės punktas/ 
Napirendi pont/Punt fuq l-aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de zi/Bod programu schôdze/ 
Točka UL/Esityslistan kohta/Föredragningslista punkt)



PE446.770v01-00 6/8 PV\867287HU.doc

HU

Наблюдатели/Observadores/Pozorovatelé/Observatører/Beobachter/Vaatlejad/Παρατηρητές/Observers/Observateurs/Osservatori/ 
Novērotāji/Stebėtojai/Megfigyelők/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/Opazovalci/ 
Tarkkailijat/Observatörer

По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/ 
Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/Fuq stedina tal-President/ 
Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/Na pozvanie 
predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan

Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/Conselho/ 
Consiliu/Svet/Neuvosto/Rådet (*)

Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Επιτροπή/Commission/Commissione/Komisija/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Европейска служба за външна дейност/Evropská služba pro vnější činnost/EU-Udenrigstjenesten/Europäischer Auswärtiger 
Dienst/Euroopa välisteenistus/Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Εξωτερικής Δράσης/European External Action service/Servicio Europeo de 
Acción Exterior/Service européen pour l'action extérieure/Servizio europeo per l’azione esterna/Eiropas Ārējās darbības 
dienests/Europos išorės veiksmų tarnyba/Európai Külügyi Szolgálat/Servizz Ewropew għall-Azzjoni Esterna/Europese dienst voor 
extern optreden/Europejska Służba Działań Zewnętrznych/Serviço Europeu para a Acção Externa/Serviciul european pentru acţiune 
externă/Európska služba pre vonkajšiu činnosť/Evropska služba za zunanje delovanje/Euroopan ulkosuhdehallinto/Europeiska 
avdelningen för yttre åtgärd (*)

Други институции/Otras instituciones/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/ 
Άλλα θεσμικά όργανα/Other institutions/Autres institutions/Altre istituzioni/Citas iestādes/Kitos institucijos/Más intézmények/ 
Istituzzjonijiet oħra/Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Instituições/Alte instituţii/Iné inštitúcie/Druge institucije/Muut 
toimielimet/Andra institutioner/organ



PV\867287HU.doc 7/8 PE446.770v01-00

HU

Други участници/Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης Παρόντες/Other 
participants/Autres participants/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti oħra/Andere aanwezigen/ 
Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare

Juan Garcia (PPE), La marca, Emilia taffael, Mila Shamku, Tiphone Grelet, Jozef Blaszauer, Viviana Vieira, Alexandra Marquqdrt, 
Alberto Biginelli, Itxaso Munoa, Pilar Ruiz Muecano, Elizabetta Beroluzzi, Anetta Chucumeca, hansen Christophe, Amalia Glogowski, 
helena Hallauf Romero, Eva Knib, Jaime Modrano, Isabel Jubete, Vicente Montanez, Trott, Nunez, juan Gonzalez, Silvia sanchez, 
Rguzki Osterkoetxea

Секретариат на политическите групи/Secretaría de los Grupos políticos/Sekretariát politických skupin/Gruppernes sekretariat/ 
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat des 
groupes politiques/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariāts/Frakcijų sekretoriai/Képviselőcsoportok titkársága/Segretarjat 
gruppi politiċi/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secr. dos grupos políticos/Secretariate grupuri politice/Sekretariát 
politických skupín/Sekretariat političnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristöt/Gruppernas sekretariat

PPE

S&D

ALDE

ECR

Verts/ALE

GUE/NGL

EFD

NI

Juan Salafranca, Myriam Orsagova, Piero Rizza

Barbara Mellis (S&D)

Itziar Munoa (ALDE)

Gaby Kuppers 

Ivelina Atanasova, Sergio Servellon

Кабинет на председателя/Gabinete del Presidente/Kancelář předsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Präsidenten/Presidendi 
kantselei/Γραφείο Προέδρου/President's Office/Cabinet du Président/Gabinetto del Presidente/Priekšsēdētāja kabinets/Pirmininko 
kabinetas/Elnöki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczącego/Gabinete do Presidente/ 
Cabinet Preşedinte/Kancelária predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Кабинет на генералния секретар/Gabinete del Secretario General/Kancelář generálního tajemníka/Generalsekretærens Kabinet/ 
Kabinett des Generalsekretärs/Peasekretäri büroo/Γραφείο Γενικού Γραμματέα/Secretary-General's Office/Cabinet du Secrétaire 
général/Gabinetto del Segretario generale/Ģenerālsekretāra kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/Főtitkári hivatal/Kabinett tas-
Segretarju Ġenerali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do Secretário-Geral/Cabinet Secretar 
General/Kancelária generálneho tajomníka/Urad generalnega sekretarja/Pääsihteerin kabinetti/Generalsekreterarens kansli



PE446.770v01-00 8/8 PV\867287HU.doc

HU

Генерална дирекция/Dirección General/Generální ředitelství/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Γενική Διεύθυνση/ 
Directorate-General/Direction générale/Direzione generale/Ģenerāldirektorāts/Generalinis direktoratas/Főigazgatóság/Direttorat 
Ġenerali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcção-Geral/Direcţii Generale/Generálne riaditeľstvo/Generalni direktorat/ 
Pääosasto/Generaldirektorat

DG PRES

DG IPOL

DG EXPO

DG COMM

DG PERS

DG INLO

DG TRAD

DG INTE

DG FINS

DG ITEC

Helena Hallaurf Romero (INTA)

Правна служба/Servicio Jurídico/Právní služba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Õigusteenistus/Νομική Υπηρεσία/Legal Service/ 
Service juridique/Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisės tarnyba/Jogi szolgálat/Servizz legali/Juridische Dienst/Wydział prawny/ 
Serviço Jurídico/Serviciu Juridic/Právny servis/Pravna služba/Oikeudellinen yksikkö/Rättstjänsten

Секретариат на комисията/Secretaría de la comisión/Sekretariát výboru/Udvalgssekretariatet/Ausschusssekretariat/Komisjoni 
sekretariaat/Γραμματεία επιτροπής/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Segreteria della commissione/Komitejas 
sekretariāts/Komiteto sekretoriatas/A bizottság titkársága/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/Sekretariat komisji/ 
Secretariado da comissão/Secretariat comisie/Sekretariat odbora/Valiokunnan sihteeristö/Utskottssekretariatet

Javier Fernández Fernández

Сътрудник/Asistente/Asistent/Assistent/Assistenz/Βοηθός/Assistant/Assistente/Palīgs/Padėjėjas/Asszisztens/Asystent/Pomočnik/ 
Avustaja/Assistenter

Rosa Licop Cabo, Arantza Uriarte Iraola

* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair(wo)man/Président/Priekšsēdētājs/Pirmininkas/ 
Elnök/President/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ 
Vice-Chair(wo)man/Vice-Président/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/Viċi President/Ondervoorzitter/ 
Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Vicepreşedinte/Podpredseda/Podpredsednik/Varapuheenjohtaja/Vice ordförande

(M) = Член/Miembro/Člen/Medlem./Mitglied/Parlamendiliige/Μέλος/Member/Membre/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/ 
Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot

(F) = Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Funzionario/ 
Ierēdnis/Pareigūnas/Tisztviselő/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Funcţionar/Úradník/Uradnik/Virkamies/Tjänsteman


